COIN DU CURE / PASTOR’S CORNER
13" Sunday in Ordinary Time

13° dimanche du temps ordinaire

UMM,

Have you considered how you'll spend your summer days? What you'll make a priority in your life?
What you hope your family recognizes as important?

The choices you make about how you spend your time/energy/money all reveal your heart.
Matthew 6:21 says, "For where your treasure is, there your heart will be as well." This certainly
applies to our finances, but also to our time and our energy. When you get to the end of this
summer what will your choices reveal?

Here are some tips and suggestions on how to keep God in your busy summer schedule:
1- Sit outside in the cool of the morning and meditate and pray.

2- Put together a family prayer list.

3- When you take a good book to the beach — take The Good Book.

4- Make a list of 10 ways God has blessed your life this year.
Pick two or three and make them a blessing in somebody else’s life.

5- Stop what you are doing in the afternoon and just think about God, Jesus and the Holy Spirit.
6- Take one day this summer to volunteer at the homeless shelter downtown.

7- Read the Bible with your children. Memorize scripture.

8- Invite someone from your kid's class last year to church and lunch.

9- Volunteer at the church building. There's always something that needs doing.

10- Go on a walk with God, alone or with your children.
- Talk to God and look for God.

11- Treat each day as a special gift from God and thank
Him for your many blessings.

12- Pray for a mind set on all things Spirit.

Le dimanche 30 juin, 2019
Sunday, June 30th, 2019

13" Sunday in Ordinary Time
13° dimanche du temps ordinaire

PAROISSE SAINT- MALO / BLESSED MARGARET CATHOLIC COMMUNITY

Heures de bureau/ Office hours:
9h 4 3h mardi au jeudi / 9:00 a.m. to 3 p.m. Tuesday to Thursday

Curé / Pastor: Dominic LaFleur Courriel/Email: parsmalo@mymts.net
Secrétaire / Secretary: Denise Leclerc Téléphone/Telephone: 204-347-5518
Aide pastorale / Pastoral Aid: Bénévole Facebook

Nettoyage / Housekeeping: Annette Buczko  Site Web/Website: www.parstmalo.weebly.com

Monday/lundi (July 1 juillet) Pas de messe / No Mass
Adoration au chalet 11ha 15h  Chapelet et La Divine Miséricorde au Chalet a 11h00

Tuesday/mardi (July 2 juillet) Eglise a 16h30 Roger Curé / Friends and Family
Eglise 2 16h00  Chapelet et la divine Miséricorde

Wednesday/mercredi (July 3 juillet) Chalet 8 11h00  Gabriel Catellier / un ami
Chapelet au Chalet avant la messe de 11h00

Thursday/jeudi (July 4 juillet) Church @ 4:30 p.m.  Simone Gosselin / Friends and Family
Church @ 4:00 p.m. Rosary and Divine Mercy Chaplet
20h/8 p.m. Adoration - du Saint Sacrement / Blessed Sacrament

Friday/vendredi (July 5 juillet) Chalet a 11h00  Céline Catellier / Friends and Family
Chapelet au Chalet avant la messe de 11h00

Eglise 8h 4 12h/ 8 a.m. to Noon  Adoration - du Saint Sacrement / Blessed Sacrament

Saturday/samedi (July 6 juillet) Eglise 4 17h00  Reine & Lucien Lambert / Lucienne & Ernest Coté

Sunday/dimanche (July 7 juillet) Churchat9 am. Parishioner
Eglise 4 11h00  Hubert Paulhus / Diane Trudeau

Veuillez faire parvenir vos annonces par courriel 4 la Paroisse parsmalo@mymts.net, ou encore, les déposer par écrit au
bureau de la Paroisse. Merci! Notez que le bulletin paroissial se trouve sur le site: www.jadorestmalo.ca

Please send your announcements by email to parsmalo@mymts.net or drop them off in writing at the parish office.
Thank you! Please Note: Our Parish Bulletin can be found at: www.jadorestmalo.ca & https:parstmalo.weebly.com

Lundi / Mondays Eucharistique - Adoration Eucharistic (au Chalet) 11h a 15h /11 a.m. to 3 p.m.
Lundi / Mondays Chapelet et La Divine Miséricorde (au Chalet)  11h00
Jeudi / Thursday Eucharistique - Adoration Eucharistic 20h00 & minuit / 8:00 p.m.—midnight

Vendredi / Friday Eucharistique - Adoration Eucharistic 8h a 12h/ 8 a.m. to Noon

Speak, O Lord, for your servant is listening;
you have the words of eternal life.

Parle, Seigneur, ton serviteur écoute;
tu as les paroles de la vie éternelle.



Quétes - Merci

le 23 juin, 2019 1596.30 $
Paroisse — Prélévement 25.00%
Cimetiére 10.00 $
Rénovations 175.00 $
Grotte 20.00%

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo -
. .

Rencontres / Mood Disorders Meetings :
i 1°" Tuesday of the month / ler mardi du mois

7:00 pm / 19h00 - Chalet Malouin
i Info @ (204) 712-0833

.
..................................................................

MINISTERE LITURGIQUE

le samedi 29 juin a 17h

Lectrice: Lucille Preteau

Servant: Henri Hamonic

le dimanche 30 juin a 11h

Auxiliaires a la communion:
Dave & Christine Collette

Lectrices:
Lise Gosselin & Charm Buczko

Servants: Laurent Robidoux &
Miguel/Rémi Gosselin

Sacristine: Laurent Robidoux

le samedi 6 juillet a 17h

Lecteur: Léo Roch

Servant: Adrien Dufault

le dimanche 7 juillet a 11h

Auxiliaires a la communion:
Dave & Christine Collette

Lectricelteur:
Charm Buczko, Léo Gosselin

Servants: Laurent Robidoux,
Miguel/Rémi Gosselin

Sacristain: Laurent Robidoux

Grand Chevalier
Jean Payette 204-370-6393

Député Grand Chevalier
Lucien Gosselin 204-347-5640

BEZ S
‘Bonne féte du Canadall’@
. Célébrons la féte de notre pays ** i
dans la joie, 'harmonie et I'amitiés
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Donations to date: $ 1145.00

Still needed: $ 305.00 F @ R M E D®

Thank-you!

ON DEMAND.

Please remember to mark “FORMED” on your
donation envelope.

Stewardship

For you were called to freedom, brothers and sisters. But do not
use this freedom as an opportunity for the flesh; rather serve one
another through love. Galatians 5:13

We like to celebrate the fact that we are free to “live the good life.”
But Jesus calls us to a different kind of freedom. St. Paul reminds
us that Jesus sets us free so that we can serve one another, share
our gifts and promote God’s work here on earth to glorify His name
and not honor ourselves.

Intendance

Fréres, vous avez été appelés a la liberté, seulement ne faites pas
de cette liberté un prétexte de vivre selon la chair; mais
rendez-vous, par la charité, serviteurs les uns des autres.

Galates 5, 13

Nous nous réjouissons du fait que nous sommes libres de

« mener la belle vie ». Mais Jésus nous interpelle vers une liberté
bien différente. Saint Paul vient nous rappeler que Jésus nous
libére afin que nous puissions nous mettre au service les uns des
autres, que nous partagions nos dons, et que nous accomplissions
le dessein de Dieu ici sur Terre, pour rendre gloire & Son Nom et
non pas au nétre.

Sunday Offering — Thank you

June 23, 2019 1596.30 $
Parish Fundraiser 25.00 %
Cemetery 10.00 $
Renovations 175.00 $
Grotto 20.00 %

2019 Passion Play in LaRiviere

Les Chevaliers de Colomb de Saint Malo organisent une
excursion a la Passion Play a LaRiviére le 14 juillet, 2019.

Nous allons assister a la messe a 16h00 présidé par Mon
Seigneur Le Gatt. Entre la piece qui débute a 7h30 et |a
messe vous pourrai suivre un Chemin de Croix dans la
montagne et/ou acheter un repas au kiosk sur place.

Nous avons réservé un autobus de Beaver Bus Lines.
L’autobus est équipé avec salles de bain, Wi-Fi, sieges
qui récline, branchage pour ordinateur portatif, et air
climatisé.

Le co(it est de $40 par
personne, ceci inclus
I'autobus et I'admission
a la piéce. Pour réserver
svp contacter Léo au
204-347-5684.

The St. Malo Knights of Columbus are organizing a trip to
the Passion Play in LaRiviere on July 14™,2019.

We will assist the 4:00 p.m. mass presided by Archbishop
Le Gatt. After mass you can join in a guided Way of the
Cross on the mountain and/or purchase a meal at the
local kiosk. The play starts at 7:30 p.m. and lasts about
two hours.

The cost of $40 includes admission to the play and a seat
on the bus. The bus is equipped with washrooms, Wi-Fi,
reclining seats, plugs for laptops, and is air-conditioned.
To reserve please contact Léo at 204-347-5684.

The bus will do a Winnipeg pickup, at the corner of
Lagimodiere and Fermor.

MONTHLY CHOIR PRACTICE

Blessed Margaret Church
All are welcomel!
First Tuesday of the month, at 7 p.m.

Lampe du Sanctuaire / Sanctuary Lamp

Antonius & Chantal Janssen

e Al

LITURGICAL MINISTRIES
June 30" at 9 a.m.

Altar Server: Henri Coulombe
Lectors: Dawn Maclntyre, Shirley Rochon

Eucharistic Ministers: Annick Murray,
Adrien Dufault, Sheril Cyriac

Collection: Annette Buczko, Bill Borsboom,
Volunteers

July 7" at 9 a.m.

Altar Server: Kaitlyn & Lina Robidoux
Lectors: Dawn Maclintyre, Irene Maynard

Eucharistic Ministers: Annick Murray,
Adrien Dufault, Juliette Casson

Collection: Annette Buczko, Marc Maynard,
Gerald Maynard, Volunteer



